LES BONS ROMANS
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Oh repondis-j¢, vous eies mwon bon ange. — Page 62, col. L

A1nsi raisonnait Richard dans sa loyauté.

" Ce soir-la il arriva chez le comte quelques mi-
nutes avant le diner.

Il fut gracieusement accueilh par la cointesse
et les yeux d’Isabelle exprimaient la douce satis-
faction qu’elle éprouvait a le revoir.

Quand Markham s’assit avec le comte aprés le
diner, 1l était déterminé a entamer I’explication
qu’il avait résolu de donner,

allait précisément commencer quand le
comte lui dit : |

— A propos, je viens vous informer que j'ai
recu ce matin méme une lettre de monsieur
Greenwood qui m’assure que notre affaire se pré-
sente admrablement bien.

— Je suis enchanté de I'apprendre, repartit
Richard, mais le principal objet de ma visite...

— Etait sans doute de parler de affaire des
paquebots, Interrompit le comte; si vous voulez
en étre, 1l n’est pas trop tard, qu’en pensez-vous?
Je vais vous confier un secret, car vous savez
que Je vous regarde comme 'ami de la famille,
_ et puis, je'sais que vous aimez et respectez Isa-
belle comme une sceur. ‘

— (Qu’avez-vous dit, comte? balbutia Mark-
“ham, . ’ |
— J'allais-vous dire que monsieur Greenwood,
qui est immensément riche, s’est épris d’Isabelle.

— En vérité?

— Qui, et je lui ai donné quelques encoura-
_ gements.

: - Comment! sans vous &tre assuré de la réci-
procité de la signora? sécria Markham.

— A quol bon, mon cher Richard? une fille
respectucuse doit-elle avoir d’autres volontés et
d’autres mclinations que celles que lul permettent
ses parents ?

,— Cecl n’est pas un principe anglais , dit
Markham, du moment qu’il s aglt des chosas du
coeur.

— Non, mais c’est un prmclpe italien, s'écria
le comte fiérement, et je ne mets pas en doute

Agues,

|

qu’lsabelle ne reconnaisse en cette . occasion
comme dans d’autres ’autorité paternelle.

En disant ces mots, le comte se leva et con-
duisit Markham au salon

Il 0ta ainsi @ ce dernier I'occasion d’entamer
la confession qu’il avait projetée.

Bernarp DEROSNE.

La suite au prochain numero.

LE NEVEU DE MA TANTE

PAR CHARLES DICKENS

DEUXIEME PARTIE
SOUVENIRS DE MA JEUNESSE
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|
LES BONS ANGES ET LES MAUVAIS ANGES.

Pétais sur ma porte, au moment de sortir, le
lendemain de cette déplorable journée de mal de

téte, de mal de cceur et de repentir, me rappe-
lant confusément'la date de notre diner et le re- |

poussant dans le plus sombre lointain, lorsque je
vis un commissionnaire, une lettre a la main, qui
montait mon escalier. Il gravit deux a deux les
marches qui le séparaient encore de moi, et sur-
vint tout haletant, comme s’1l €tait épuisé 2
courir. -

— Monsieur Trotwood Copperfield, Esq.? dit
le messager touchant son chapeau avec sa petite
canne.

J'hésitais a répondre a ces noms, tant j’étais
troublé par la conviction que la lettre venait
d’Agnés. Cependant j’avouai étre T. Copperfield,
Esq, Le messager me crut sur parole, et me dit
qu’il devait attendre une réponse. Je le laissai

| seul sur le palier et allar me renfermer dans ma |

chambre, avec une telle émotion nerveuse qu’i
me fallut dépeser un moment la .lettre sur ma
table avant de me résoudre a briser le cachet,
C’était un hillet trés-amical, ne contenant au-
cune allusion a ’état ot j "étais dans la loge du
thédtre, il était court d’ailleurs et le voicl :

« Mon cher Trotwood, je ne sors pas au_]our-
d’ hm et je vous attendral s1 vous voulez venir
me trouver, n’importe a quelle heure, chez mon-
Waterbrook , 'agent d’affaires de mon pére, Ely-
Place, Holborn. Toujours votre affectionnée,

» AGNES. »

Je fus si longtemps a écrire une réponse qui ,
me satisfit, que le messager d’Agnés put en pen-
ser tout ce qu’il voulut a moins qu’il ne pensat
que j’apprenais a écrire. Je recommencai au moins
s1x fois; c’était tantdt : « Comment puis-je, ma
chére Agnés, avoir I'espoir d’effacer de votre sou-
venir I'impression de dégotit, etc.., » ou: « Shak-
speare a fait cette observation, ma chére Agnés,
qu'il est hien étrange qu'un homme veuille in-
troduire un ennemi dans sa gorge; » mais cette
citation d’Othello me rappela Markham, et je ne
I’achevai pas. J’essayai aussi de rimer mes ex-
‘cuses.., et je ne fus pas plus content de mes vers
que de ma prose, jusqu’a ce gque j'eusse trouveé
cette simple phrose: « Ma chére Agnés, votre
lettre est bien de vous, et que pourrai-je en dire
pour la louer davantage ? Je serai auprés de vous
a quatre heures. Avec tristesse et aﬁectmn votre«

dévoué.
» T, G »e

Ce billet était & peine sorti de mes mains, que
jaurais voulu le déchirer et le remplacer par un
autre, mais le commissionnaire était enfin parti .
avec ma réponse, |

J’avais quitté I'étude de mes patrons a trois
heures et demie. J'avrais pu devancer le rendez-
vous de quinze minutes, et cependant le cadran
de I’horloge de Saint-André me montra que j’é-
tais en retard quand )'agitai le marteau de la mai-
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